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Calidoscopio de Kelso

9 de Enero, 2012

Esto y Aquello de Pat (Director Sanders).............

Alumnos Futuros de Kinder,
Clase de 2025

Necesitamos su ayuda! Si
tiene un hijo que empezara
Kinder el préximo otofio, o co-
noce de un pariente que acudi-
rd a Kinder en Kelso el proxi-
mo afio, por favor ponerse en
contacto con la escuela al 503
668-8020 con la informacion
de contacto de la familia.
Aunque parezca temprana, ya
estamos hacienda planes para
el afio que viene. Para entrar
al Kinder el préximo otofio, de-
ben haber cumplido 5 afios de
edad antes del 1 de Septiem-
bre 2012.

IXL

Padres, les informamos que la
escuela de Kelso tiene un pro-
grama en linea que ayuda con el
programa de matemadticas. Lo
usamos en la escuela y los nifios
pueden usarlo en casa. Se llama
IXL. Puede aumentar y reen-
forzar sus habilidades en mate-
madticas. Cada alumno de Kinder
a quinto tiene una clave y tiene
practica en entrar al sitio web.
Pedimos que cualquier nifio con
acceso al internet en casa pue-
de usar este programa por 15
minutes al dia. Si tiene pregun-
tas, contacta su maestro. Por
favor no se olviden monitorear
sus nifios en la computadora.

Voluntarios

Tomando efecto el 1 de Enero
2012, para asegurar la seguridad
de nuestros alumnos, el distrito
escolar Oregon Trail tendrd un
periodo de espera de 2 semanas
para voluntarios. TIENEN que
entregar una forma de historial
criminal con 2 semanas de antici-
pacion antes de ser voluntario en
el salén o escuela o participando
en excursiones. SIN EXCEPCIO-
NES. Si no esta seguro de haber
completado el papeleo requerido,
Llama a la oficina al 503 668-
8020. Hemos tenido casos de
estudiantes y padres decepciona-
dos cuando no pueden participar.

Calendario

Mier 11/1 Salida Temprana Mier 1/2  Salida Temprana

Lun 16/1 NO HAY CLASES MLK DIA Mar 7/2 KCC Junta 3:45 pm

Mier 18/1 Salida Temprana Mier 8/2 Salida Temprana

Lun 23/1  Consejo del Sitio 3:45 pm Mar 14/2  Fiestas de San Valentin

Mier 25/1 Salida Temprana Mier 15/2 Salida Temprana

Vier 27/1  Noche de Pelicula Lun 20/2  NO HAY CLASES DIA DE PRE-

SIDENTES



Noticias de KCC ...

e Agradecemos a todos que participaron con el Sdbado con Santay a Tracy Hoyle por organizar este
evento.

o Lasiguiente noche de peliculas serd viernes 27 de Enero. Puertas abren a las 6:30 y la pelicula em-
pieza a las 7. Les informamos cual pelicula serd en cuanto decidimos.

e Viene la feria de arte y ciencias en Abril. Buscamos voluntarios interesados en organizar o ayudar
con el evento. Contacta a Melissa Rattray a melliratt@frontier.com si quiere ayudar.

o Lapréxima junta KCC serd Martes 7 de Febrero a las 3:45 pm.

Los Exdmenes Oficiales de Oaks Empiezan esta Semana para 6rados 3 a b..............

Los alumnos en grados 3 a 5 estardn fomando examines esta semana. Asegura que su alumno llega a
tiempo a clase, que desayune descanse bien y esta lista para empezar el dia. Al menos que sea una
emergencia, pedimos que no recoge a su alumno temprano. Gracias por su apoyo.

“I Am” “I Am”
By Jori By Katie
| am a biker and a runner. | am a horseback rider and a soccer
| wonder if | will ever get a better bike player.
than | have. | wonder if | can be a famous horseback
| hear a dog barking. rider.
| see visions of me breaking a bone doing | hear my two dogs play fighting.
tricks on my bike. | see me riding horses.
| want to get into professional bike | want to have a big mansion with horses.
riding. | am a soccer player and a horseback
| am an athlete and a gamer. rider.
| pretend | am a pro at biking. | pretend | am a grownup.
| worry about breaking a bone. | worry my other cat is going to pass
| dream about being able to do a 360 on away.
my bike. | dream of having a horse.
| hope that | can pop a wheelie. | hope | get a kitten.
| am fast on and clumsy on my | am a horseback rider and a soccer
rollerblades. player.

AYUDA ESPECIAL:
Si tienen preguntas o peticiones sobre necesidades especiales, favor de comunicarse a la oficina de Kelso,
34651 SE Kelso Rd. Boring, OR 97009, o llamar al 503-668-8020. Dejar 72 horas de anticipacion del evento.
DECLARACION SOBRE LA DISCRIMINACION:
La politica del distrito escolar en una de no discriminacion por razones de sexo, orientacion, religion, origen nacional, edad o
incapacidad en cualquier programa educativa, actividades y empleo.
event.










